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Two Strategic Directions

Bâtissons sur l'esprit d'excellence du Restigouche Let’s build on the spirit of excellence in Restigouche

Thème

Le Restigouche, de classe mondiale

Mot clé

Excellence

Deux axes stratégiques

1 - Cibler les secteurs d'excellence
     prometteurs

Stratégie de développement économique
communautaire du Restigouche 2004 - 2007

2004–2007 Restigouche Community
Economic Development Strategy

Theme

Restigouche, World Class

Keyword

Excellence

Le Restigouche va bâtir sur ses forces de
classe mondiale, son esprit d'excellence et
le partenariat pour stimuler la croissance
conomique.

Sommaire Summary

1 - Target promising
     sectors of excellence

Wood Processing

From our core expertise to value added!

Metal Processing/Fabrication

From ingenuity to innovation!

Tourism

A world class destination for outdoor activities!

Services

The service centre “par excellence”!

Agri-Food

100% Restigouche!

2 - Create conditions
     conducive to excellence

The cornerstone of economic
development!

New ideas create new opportunities!

People, our most valuable resource!

A key strategic role!

Working together for success!

Entrepreneurship

Innovation

Training and Education

Infrastructure

Partnerships

Main Objective

Economic growth

Vision

Restigouche will build on its world-class
strengths, spirit of excellence and
partnerships to drive economic growth

Vision

Objectif principal

Croissance économique

Transformation du bois

De notre savoir-faire à la valeur ajoutée

Transformation des métaux

De l'ingéniosité à l'innovation

Tourisme

La destination plein air par excellence!

Services

Un centre de services par excellence!

Agroalimentaire

100 % Restigouche

2 - Créer les conditions propices
     à l'excellence

L'innovation

Les nouvelles idées créent de nouvelles possibilités

La formation et l'éducation

La main-d’œuvre, la ressource par excellence

Les infrastructures

Un rôle stratégique clé

Le partenariat

Travailler ensemble pour réussir

développement économique

L'entrepreneurship

L'entrepreneurship, le moteur de notre

Two Priority Support StrategiesDeux stratégies d’appui prioritaires

L'innovation

Le partenariat

Innovation

Partnerships


